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ABSTRACT 

 

Andini, Intan 2019. An Analysis Of  Inflectional And Derivational Affixation  In J.K. 

Rowling‟s Novel  “Harry Potter And The Philosopher‟s Stone”. Thesis English 

Education Study Program, Sarjana Degree (S1), Faculty of Teacher Training and 

Education, Universitas Muhammadiyah Palembang, advisor (I) Sherly Marliasari, 

M.Pd., and (II) Dwi Rara Saraswaty, M.Pd. 

 
Keywords: Derivational and inflectional affixation, novel, analysis. 

 

The title of this research was “An Analysis Of  Inflectional And Derivational 

Affixation  In J.K. Rowling‟s Novel  “Harry Potter And The Philosopher‟s Stone”. 

The problem of this research were “What are the inflectional and derivational 

affixation found in “Harry Potter and The Philosopher‟s Stone” novel written by J.K. 

Rowling?”“What are the meaning of inflectional and derivational affixation found in 

“Harry Potter and The Philosopher‟s Stone” novel written by J.K. Rowling?”. The 

objective of this research was to find out the inflectional and derivational affixes in 

“Harry Potter and The Philosopher‟s Stone” novel written by J.K. Rowling. The 

method in this research was used descriptive method. This method was used describe 

affixation in novel based on the part of speech. The researcher used two kinds of 

sources when collecting the data. Those were primary sources and secondary sources. 

In collecting the data, the researcher used documentation technique. In analyzing the 

data the researcher used coding based on change the part of speech. Therefore, the 

result of this research showed that inflectional affixation, suffixes. There was two 

types of derivational affixation, prefixes and suffixes. Derivational affixes in Harry 

Potter and The Philosopher‟s Stone by J.K Rowling are -ly, -ness, -ion, -ment, -ship, -

able, -ful, -ous, -est, -ant, -ies, -less as suffix and un- and dis- as prefix. While the 

inflectional affixes are -ed, -s, -„s, -ing, -er, -est.  The  most frequently suffix was –ly 

as a derivational affixes and the most frequently suffix was -ed and -ing as 

inflectional affixes. 

 

 

 

 

 



 

viii 
 

ACKNOWLEDGEMENTS 

 

First and foremost, The Highest Gratitude and Grateful reward are only for 

Allah Subhanahu Wa Ta‟ala who has given blessing and ability to the researcher to 

complete this thesis entitled “An Analysis of Inflectional and Derivational Affixation 

in J.K. Rowling‟s Novel  “Harry Potter and The Philosopher‟s Stone”. 

The researcher would like to express her gratefulness to the Rector of 

Universitas Muhammadiyah Palembang Dr. H. Abid Djazuli, SE., MM., the Dean of 

Teacher Training and Education Faculty Dr. H. Rusdy A. Siroj., M.Pd., the Head of 

English Education Study Program Sri Yuliani, M.Pd., and thanks to all lectures of  

English Department in Universitas Muhammadiyah Palembang  who have taught and 

helped the researcher during this time. The researcher gives the highest appreciation 

to her thesis advisors Sherly Marliasari, M.Pd., and Dwi Rara Saraswaty, M.Pd who 

have guided, advised, given the incredible suggestions and comments for her to settle 

this thesis on time. 

Therefore, all of suggestions, criticisms, and comments are very much 

welcome. The researcher hopes that this thesis will be useful for the next readers and 

others researchers in the future. 

Palembang,  August 2019 

The researcher, 

 

IA 



 

ix 
 

CONTENTS 

 

Pages 

TITLE PAGE ............................................................................................  ii 

AGREEMENT PAGE ..............................................................................  iii 

APPROVEMENT .....................................................................................  iv 

MOTTO .....................................................................................................  v 

ABSTRACT ...............................................................................................  vi 

ACKNOWLEDGMENTS ........................................................................  vii 

CONTENTS ...............................................................................................  viii 

LIST OF TABLES ....................................................................................  x 

LIST OF APPENDICES...........................................................................  xiv 

CHAPTER I INTRODUCTION 

1.1 Background of the Study ...............................................  1 

1.2 Problem of the Study .....................................................  5 

1.2.1 Limitation of the Problem ..........................................  5 

1.2.2 Formulation of the Problem ........................................  5 

1.3 Objective of the Study ...................................................  5 

1.4 Significance of the Study ...............................................  5 

 

CHAPTER II LITERATURE REVIEW 

2.1 Definition of Linguistics ................................................  7 

2.2 Definition of Morphology .............................................  8 

2.3 Definition of Morpheme ................................................  8 

2.4 Definition of Affixation .................................................  9 

2.5 Definition of Inflectional ...............................................  10 

2.6 Definition of Derivational .............................................  12 

2.7 The differences between Inflectional and Derivational .   13 

2.8 Definition of Novel ........................................................  15 

2.9 Synopsis of the Novel ....................................................  16 

2.10 Previous Related Studies .............................................  18 

 

CHAPTER III RESEARCH PROCEDURE 

3.1 Method of the Research .................................................  20 



 

x 
 

3.2 The Objects of the Analysis ..........................................  20 

3.3 Data Source ...................................................................  21 

3.3.1 The Primary Source ....................................................  21 

3.3.2 The Secondary Source ................................................  21 

3.4 Technique for Collecting the Data ................................  21 

3.5 Technique for Analyzing the Data  ...............................  22 

3.5.1 Inflectional ..................................................................  23 

3.5.2 Derivational ................................................................  23 

  

CHAPTER IV FINDINGS AND DISCUSSION 

4.1 Data Description ............................................................  24 

4.2 Finding of the Researcher ..............................................  25 

4.2.1 Chapter One ................................................................  25 

4.2.2 Chapter Two ...............................................................  31 

4.2.3 Chapter Three .............................................................  37 

4.2.4 Chapter Four ...............................................................  42 

4.2.5 Chapter Five ...............................................................  47 

4.2.6 Chapter Six .................................................................  52 

4.2.7 Chapter Seven .............................................................  57 

4.2.8 Chapter Eight ..............................................................  61 

4.2.9 Chapter Nine ...............................................................  65 

4.2.10 Chapter Ten ..............................................................  69 

4.2.11 Chapter Eleven .........................................................  75 

4.2.12 Chapter Twelve ........................................................  79 

4.2.13 Chapter Thirteen .......................................................  85 

4.2.14 Chapter Fourteen ......................................................  88 

4.2.15 Chapter Fifteen .........................................................  92 

4.2.16 Chapter Sixteen ........................................................  97 

4.2.17 Chapter Seventeen ....................................................  103 

4.3 Discussion ......................................................................  110 

4.3.1 Inflectional Affixes .....................................................  112 

4.3.2 Derivational Affixes ...................................................  113 

 

CHAPTER V CONCLUSION AND SUGGESTIONS 

5.1 Conclusions ...................................................................  118 

5.2 Suggestions ....................................................................  119 

 

REFERENCES  

APPENDICES  

 



 

xi 
 

LIST OF TABLES 

 

Tables          Pages 

1. Example Table of Inflectional and Derivational Affixes ........................  23 

2. Table 1 Plural Marker .............................................................................  25 

3. Table 2 Tense Marker .............................................................................  26 

4. Table 3 Comparative and Superlative Degree Marker ............................  29 

5. Table 4 Derivational Prefix .....................................................................  29 

6. Table 5 Derivational Suffix .....................................................................  30 

7. Table 6 Derivational Prefix and Suffix ...................................................  31 

8. Table 7 Plural Marker .............................................................................  32 

9. Table 8 Tense Marker .............................................................................  32 

10. Table 9 Comparative and Superlative Degree Marker ..........................  35 

11. Table 10 Derivational Prefix .................................................................  35 

12. Table 11 Derivational Suffix .................................................................  35 

13. Table 12 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  36 

14. Table 13 Plural Marker. ........................................................................  37 

15. Table 14 Tense Marker .........................................................................  37 

16. Table 15 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  40 

17. Table 16 Derivational Prefix .................................................................  40 

18. Table 17 Derivational Suffix .................................................................  41 

19. Table 18 Plural Marker .........................................................................  42 

20. Table 19 Tense Marker .........................................................................  42 

21. Table 20 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  45 

22. Table 21 Derivational Prefix .................................................................  45 

23. Table 22 Derivational Suffix .................................................................  46 

24. Table 23 Plural Marker .........................................................................  47 

25. Table 24 Tense Marker .........................................................................  47 



 

xii 
 

26. Table 25 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  50 

27. Table 26 Derivational Prefix .................................................................  50 

28. Table 27 Derivational Suffix. ................................................................  51 

29. Table 28 Plural Marker .........................................................................  52 

30. Table 29 Tense Marker .........................................................................  53 

31. Table 30 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  54 

32. Table 31 Derivational Prefix .................................................................  55 

33. Table 32 Derivational Suffix .................................................................  55 

34. Table 33 Plural Marker .........................................................................  57 

35. Table 34 Tense Marker .........................................................................  57 

36. Table 35 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  58 

37. Table 36 Derivational Prefix .................................................................  59 

38. Table 37 Derivational Suffix .................................................................  59 

39. Table 38 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  60 

40. Table 39 Plural Marker .........................................................................  61 

41. Table 40 Tense Marker .........................................................................  61 

42. Table 41 Comparative and Superlative Degree marker ........................  63 

43. Table 42 Derivational Prefix .................................................................  63 

44. Table 43 Derivational Suffix .................................................................  64 

45. Table 44 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  64 

46. Table 45 Plural Marker .........................................................................  65 

47. Table 46 Tense Marker .........................................................................  65 

48. Table 47 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  67 

49. Table 48 Derivational Prefix .................................................................  68 

50. Table 49 Derivational Suffix .................................................................  68 

51. Table 50 Plural Marker .........................................................................  70 

52. Table 51 Tense Marker .........................................................................  70 

53. Table 52 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  72 

54. Table 53 Derivational Prefix .................................................................  73 



 

xiii 
 

55. Table 54 Derivational Suffix .................................................................  73 

56. Table 55 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  74 

57. Table 56 Plural Marker .........................................................................  75 

58. Table 57 Tense Marker .........................................................................  75 

59. Table 58 Comparative and Superlative Degree Marker  .......................  77 

60. Table 59 Derivational Prefix .................................................................  77 

61. Table 60 Derivational Suffix .................................................................  78 

62. Table 61 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  79 

63. Table 62 Plural Marker .........................................................................  79 

64. Table 63 Tense Marker .........................................................................  80 

65. Table 64 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  82 

66. Table 65 Derivational Prefix .................................................................  83 

67. Table 66 Derivational Suffix .................................................................  83 

68. Table 67 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  85 

69. Table 68 Tense Marker .........................................................................  85 

70. Table 69 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  86 

71. Table 70 Derivational Prefix .................................................................  87 

72. Table 71 Derivational Suffix .................................................................  87 

73. Table 72 Plural Marker .........................................................................  88 

74. Table 73 Tense Marker .........................................................................  88 

75. Table 74 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  90 

76. Table 75 Derivational Prefix .................................................................  91 

77. Table 76 Derivational Suffix .................................................................  91 

78. Table 77 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  92 

79. Table 78 Plural Marker .........................................................................  92 

80. Table 79 Tense Marker .........................................................................  93 

81. Table 80 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  95 

82. Table 81 Derivational Prefix .................................................................  95 

83. Table 82 Derivational Suffix .................................................................  96 



 

xiv 
 

84. Table 83 Derivational Prefix and Suffix. ..............................................  97 

85. Table 84 Plural Marker .........................................................................  98 

86. Table 85 Tense Marker .........................................................................  98 

87. Table 86 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  101 

88. Table 87 Derivational Prefix .................................................................  101 

89. Table 88 Derivational Suffix .................................................................  102 

90. Table 89 Plural Marker .........................................................................  103 

91. Table 90 Tense Marker .........................................................................  104 

92. Table 91 Comparative and Superlative Degree Marker ........................  107 

93. Table 92 Derivational Prefix .................................................................  107 

94. Table 93 Derivational Suffix .................................................................  108 

95. Table 94 Derivational Prefix and Suffix ...............................................  109 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

xv 
 

LIST OF APPENDICES 

 

 

Appendices         Pages 

1. Foto Dokumentasi ...................................................................................  1 

2. Usul Judul ...............................................................................................  4 

3. Surat Tugas Pembimbing Proposal  ........................................................  4 

4. Surat Undangan Seminar Proposal..........................................................  5 

5. Daftar Hadir Dosen Seminar Proposal ....................................................  5 

6. Daftar Hadir Simulasi Proposal Penelitian .............................................  5 

7. Bukti Perbaikan Proposal  .......................................................................  4 

8. Surat Keputusan Pembimbing 1 dan 2 ....................................................  5 

9. Surat Persetujuan Ujian Skripsi ..............................................................  1 

10. Surat Keterangan dari Prodi ..................................................................  4 

11. Surat Pernyataan....................................................................................  5 

12. Laporan Kemajuan Bimbingan Proposal ..............................................  5 

13. Laporan Kemajuan Bimbingan Skripsi .................................................  5 

14. Biography. .............................................................................................  5 

 

 

 

 

 

 

 

 



1 
 

CHAPTER I 

INTRODUCTION 

 

 

This chapter discusses (1) background of the study, (2) problem of the study, 

(3) objective of the study, and (4) significances of the study. 

1.1 Background of the study 

Linguistics is the study of language. Linguistics can be defined as the 

scientific or systematic study of language. It is a science in the sense that it 

scientifically studies the rules, systems and principles of human languages to. 

According to Cuddon (2013) states that descriptive linguistics classifies the 

characteristics; historical or comparative linguistics deals with its growth and 

development. The principal branches of linguistics are: etymology, semantics, 

phonetics, morphology and syntax (p. 399). In short in linguistics, language signs are 

constituted of four different levels.  

In addition, Quinn (2016) morphology in linguistics is the study of the forms 

of   words, of the ways in which they are made up of morphemes (p. 268).  In this 

case morphology is the study of how things are put together, like the make-up of 

animals and plants, or the branch of linguistics that studies the structure of words. 

According to Baldrik (2011) morphology is a branch of linguistics concerned with 

analyzing the structure of words. The morphology of a given word is its structure or 
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form (p.161). In this context morphology is the arrangement and relationships of the 

smallest meaningful units in a language. Morphology is the study of words, how they 

are formed, and their relationship to other words in the same language. 

Moreover, Cruse (2006) morpheme is the smallest grammatical element that 

carries and independent meaning. It includes lexical roots and affixes, and  closed set 

free forms, such as prepositions and conjunctions (p.113). In this case morphemes is 

minimal units of words that have a meaning and cannot be subdivided further. 

According to Yule (2010). 

Morpheme is “a minimal unit of meaning or grammatical function.” 

Units of grammatical function include forms used to indicate past 

tense or plural, for example. In the sentence The police reopened the 

investigation , the word Reopened consists of three morphemes. One 

minimal unit of meaning is open, another minimal unit of meaning is 

re- (meaning “again”) and a minimal unit of grammatical function is -

ed (indicating past tense). The word Tourists also contains three 

morphemes. There is one minimal unit of meaning tour, another 

minimal unit of meaning -ist (marking “person who does something”), 

and a minimal unit of grammatical function –s (indicating plural). 

From these examples, we can make a broad distinction between two 

types of morphemes. There are free morphemes, that is, morphemes 

that can stand by themselves as single words, for example, open and 

tour. There are also bound morphemes, which are those forms that 

cannot normally stand alone and are typically attached to another 

form, exemplified as re-,-ist,-ed,-s. These forms were described in as 

affixes. So, we can say that all affixes (prefixes and suffixes) in 

English are bound morphemes (p.67).  

In addition, Cruse (2006) an affix is a grammatical element that is an integral 

part of a word, but is not the main meaning bearing part (known as the „root‟). The -

ed of  walked and the dis- of dislike are examples. There are two important types of 

affix, known as „inflectional affixes‟ and „derivational affixes‟. Both types can carry 
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meaning (this is one variety of grammatical meaning) (p. 9). In this context an affix 

is one or more letters or syllables attached to the beginning or end of a word to 

change the word‟s meaning and its divided in to two type inflectional and 

derivational affix. 

According to Ford, Davis & Marslen-Wilson (2010) inflectional morphology 

has been the main focus of psycholinguistic research on the mental representation of 

morphology. Inflectional endings typically mark syntactic features, such as tense in 

verbs or number in nouns. Words containing inflectional affixes have forms and 

meanings that are fully predictable given knowledge of the base and affix. Inflections 

do not change the semantics or the syntax of the base and show limitless productivity, 

that is, they are freely attached to novel words to create their inflected forms 

(e.g.iPod+s) (p.118). In short inflectional morpheme is a suffix that's added to 

a word (a noun, verb, adjective or an adverb) to assign a 

particular grammatical property to that word, such as its tense, number, possession, 

or comparison. 

Ford, Davis & Marslen-Wilson (2010) state that derivational affix can change 

both the syntax and semantics of a base (e.g. govern + ment), with the resulting forms 

varying considerably in the predictability of their meaning (e.g. apart + ment). 

Derivational affixes also vary in productivity, for example, the suffix –ness 

(e.g.cold+ness) can be attached freely to adjectives to create new nouns but –th 

(e.g.warm+th) is no longer used for this function (cf. bling-ness, blingth) (p. 118). In 

this context derivational  morphemes are used to change the grammatical categories 

https://www.thoughtco.com/suffix-grammar-1692159
https://www.thoughtco.com/word-english-language-1692612
https://www.thoughtco.com/what-is-grammar-1690909
https://www.thoughtco.com/tense-grammar-1692532
https://www.thoughtco.com/number-in-grammar-1691443
https://www.thoughtco.com/possessive-genitive-case-1691645
https://www.thoughtco.com/comparison-composition-and-rhetoric-1689882
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of words. Derivational morphemes can be added to free morphemes or to other 

derivational morphemes. 

Novel is one of kind of fiction or prose. Actually, the word novel is from 

novella (Italian) that has same the meaning as novelette in English that means a prose 

fiction which is not too long but not too short. Novel usually is longer than short 

story. If short story can be read in once time because it is short, but to read the novel 

we need much more time because it has more pages. According to Quinn (2016) 

states that novel derived from Italian novella, „tale, piece of news‟, and now applied 

to a wide variety of writings whose only common attribute is that they are extended 

pieces of prose fiction and the length of novels varies greatly (p.477). In this case, 

novel has a wider range than short story because novel has a story with a complex 

plot, many characters, complex theme, and various setting and also in novel there are 

so many vocabulary. 

The researcher has learned morphology class when the researcher was at the 

fifth semester and seventh semester, the researcher found that affixation was difficult 

to analyze on the part of speech and the meaning. It is something difficult to 

understand affixes because it changes the part of speech and the meaning. 

Understanding the inflectional and derivational affixes through this novel is the 

effective way and easy. Therefore, sometimes people know that the word is affixes 

but they do not know it is part of speech and meaning indeed which that related to the 

novel. If everyone knows about the meaning derivational affix in any texts make 

more interest about learning what the meaning of the texts. 

https://www.thoughtco.com/free-morpheme-words-and-word-parts-1690872


5 
 

 
 

From the illustration stated, the researcher was interested in conducting a 

research, entitled “An Analysis of  Inflectional and Derivational Affixation  in J.K. 

Rowling‟s Novel  “Harry Potter and The Philosopher‟s Stone”. 

1.2 Problems of the Study 

In general, people love reading the novel but they tend to read it, not to 

observe it. They do not know and learn on the affixation inside the novel. 

1.2.1 Limitation of the Problem 

In this research, the researcher limited the problem of the study by 

analyzing the inflectional and derivational affixation inside Harry Potter and 

The Philosopher‟s Stone  novel. 

1.2.2 Formulation of the Problem 

The problem of this research were formulate in these following 

questions: 

1. What are the inflectional and derivational affixation found in “Harry 

Potter and The Philosopher‟s Stone” novel written by J.K. Rowling? 

2. What are the meaning of inflectional and derivational affixation 

found in “Harry Potter and The Philosopher‟s Stone” novel written 

by J.K. Rowling? 

1.3 Objective of the Study 

Based on the problem stated, the objective of the study was to find out the 

inflectional and derivational affixes in “Harry Potter and The Philosopher‟s Stone” 

novel written by J.K. Rowling. 
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1.4 Significances of the Study 

Hopefully, this research could be useful for the following parties as follow: 

1. The researcher herself 

By conducting this research, the researcher can improve and discover her new 

knowledge and experience on the qualitative research in term of an analysis of 

inflectional and derivational affixes in “Harry Potter and The Philosopher‟s 

Stone” novel written by J.K. Rowling. 

2. Teacher of  English 

This research aims to help English teacher to know more on an analysis of 

inflectional and derivational affixes in “Harry Potter and The Philosopher‟s 

Stone” novel written by J.K. Rowling. 

3. Other researcher 

By reading this research, other researcher can get some knowledge and 

inspiration to conduct a deep in going research of inflectional and derivational 

affixation. 
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